Edizzjoni Provvizorja
SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

6 ta’ Ottubru 2021 (*)

“Rinviju ghal decizjoni preliminari - Kooperazzjoni gudizzjarja f'mater;ji ¢ivili - Regolament
(UE) Nru 1215/2012 - Artikolu 1(1) - Materji ¢ivili u kummerdjali — Artikolu 35 — Mizuri
provvizorji u kawtelatorji - Azzjoni bbazata fuq kuntratt ta’ xoghlijiet ta’ kostruzzjoni ta’ triq
rapida pubblika konkluz bejn awtorita pubblika u zewg kumpanniji rregolati mid-dritt privat -
Talba ghal mizuri provvizorji relatata mal-penalitajiet u mal-garanziji li jirrizultaw minn dan il-
kuntratt — Dec¢izjoni ghal mizuri provvizorji diga moghtija minn qorti li ghandha gurisdizzjoni
sabiex tiddeciedi fuq il-mertu”

Fil-Kawza C-581/20,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Varhoven kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, il-Bulgarija), permezz ta’
decizjoni tat-28 ta’ Ottubru 2020, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-5 ta’ Novembru 2020, fil-
procedura

Skarb Panstwa Rzeczypospolitej Polskiej reprezentowany przez Generalnego Dyrektora
Drég Krajowych i Autostrad

Vs
TOTO SpA - Costruzioni Generali,
Vianini Lavori SpA,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn J.-C. Bonichot, President tal-Awla, L. Bay Larsen, C. Toader (Relatur), M. Safjan
u N. Jaaskinen, Imhallfin,

Avukat Generali: A. Rantos,

Registratur: R. Seres, Amministratrici,

wara li rat il-proc¢edura bil-miktub u wara s-seduta tal-15 ta’ Lulju 2021,
wara li kkunsidrat I-osservazzjonijiet ipprezentati:

- ghall-iSkarb Panstwa Rzeczypospolitej Polskiej reprezentowany przez Generalnego
Dyrektora Drog Krajowych i Autostrad, minn O. Temnikov, advokat,

- ghal TOTO SpA - Costruzioni Generali u Vianini Lavori SpA, minn A. Valov, assistit minn
V. P. Penkov, N. G. Tsvetanov, P. D. Tsanov, V. V. Tomova, B. H. Strizhlev u V. K. Semkov,
advokati, u minn M. T. Stoeva, rapprezentant,

- ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna u S. Zyrek, bhala agenti,

- ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Heller u I. Zaloguin, bhala agenti,
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wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta
tad-g ta’ Settembru 2021,

taghti l-prezenti
Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 1(1) u tal-
Artikolu 35 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi
kwistjonijiet ¢ivili u kummeréjali (GU 2012, L 351, p. 1).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn l-iSkarb Panistwa Rzeczypospolitej Polskiej
reprezentowany przez Generalnego Dyrektora Drog Krajowych i Autostrad (it-Tezor Pubbliku
tar-Repubblika tal-Polonja, irrapprezentat mid-Direttur Generali tieghu ghat-Toroq u ghall-
Awtostrada Nazzjonali) (iktar 'il quddiem id-“Direttur Generali ghat-Toroq”) minn naha, u
TOTO SpA - Costruzioni Generali u Vianini Lavori SpA (iktar ’il quddiem il-“kumpanniji ta’
kostruzzjoni”), kumpanniji rregolati mid-dritt Taljan, min-naha l-ohra, dwar kuntratt ta’
xoghlijiet ta’ kostruzzjoni ta’ triq rapida fil-Polonja.

IlI-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni
[l-premessi 10, 33 u 34 tar-Regolament Nru 1215/2012 jipprovdu:

“(10) [I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu jkopri l-kwistjonijiet civili u
kummercjali principali kollha barra certi kwistjonijiet definiti sew, [...]

[...]

(33) Meta mizuri provizorji, inkluzi mizuri kawtolatorji, ikunu ordnati minn qorti li jkollha
gurisdizzjoni fuq is-sustanza tal-kwistjoni, ic¢-¢irkolazzjoni libera taghhom ghandha tkun
zgurata skont dan ir-Regolament. Madankollu, mizuri provizorji, inkluzi kawtolatorji, li
jkunu gew ordnati mit-tali qorti minghajr ma l-konvenut ikun ir¢ieva tahrika biex jidher
m’ghandhomx jigu rikonoxxuti u ezegwiti skont dan ir-Regolament sakemm is-sentenza li
jkun fiha l-mizura ma tkunx inghatat lill-konvenut gabel l-infurzar. Dan m’ghandux
jeskludi r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ tali mizuri skont il-ligi nazzjonali. Meta,
mizuri provizorji, inkluzi kawtolatorji, jigu ordnati minn qorti ta’ Stat Membru li ma
jkollhiex gurisdizzjoni fuq is-sustanza tal-kwistjoni, l-effett ta’ tali mizuri ghandu jkun
limitat, skont dan ir-Regolament, ghat-territorju ta’ dak I-Istat Membru.

(34) Ghandha tigi zgurata l-kontinwita bejn il-Konvenzjoni [tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar
il-Gurisdizzjoni u 1-Ezekuzzjoni ta’ Sentenzi f'Materji Civili u Kummercjali (GU 1972,
L 299, p. 32)], ir-Regolament [tal-Kunsill] (KE) Nru 44/2001 [tat-22 ta’ Dicembru 2000
dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji civili u
kummeréjali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42),] u dan ir-
Regolament, u ghal dan il-ghan ghandhom jitfasslu dispozizzjonijiet tranzitorji. L-istess
htiega ghal kontinwita tapplika ghall-interpretazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea [ta’ din il-Konvenzjoni] u r-Regolamenti li jissostitwixxieha.”

L-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012 jipprevedi:



“Dan ir-Regolament ghandu japplika fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali independentament
min-natura tal-qorti jew tat-tribunal. Huwa m’ghandux jestendi, bmod partikolari, ghal
kwistjonijiet ta’ dhul, dawk doganali jew amministrattivi jew ghar-responsabbilta tal-Istat ghal
atti u ommissjonijiet fl-ezercitar tal-awtorita tal-Istat (acta iure imperii).”

Skont l-Artikolu 2(a) ta’ dan ir-regolament:

“Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

@ [.]

Ghall-finijiet tal-Kapitolu III, ‘sentenza’ tinkludi mizuri provizorji, inkluzi mizuri
kawtolatorji, ordnati minn qorti jew tribunal li, bis-sahha ta’ dan ir-Regolament ikollha
gurisdizzjoni fuq il-mertu tal-kwistjoni. Ma jinkludix mizura provizorja, inkluza mizura
kawtelatorja, li tkun ordnata minn tali qorti jew tribunal meta l-konvenut ma jkunx ircieva
tahrika biex jidher, sakemm is-sentenza li jkun fiha l-mizura ma tigix notifikata lill-
konvenut gabel l-infurzar”.

L-Artikolu 25 tal-imsemmi regolament, li jaghmel parti mit-Tagsima 7 tal-Kapitolu II tieghu,
intitolat “Gurisdizzjoni”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:

“Jekk il-partijiet, irrispettivament mid-domicilju taghhom, ikunu qablu li qorti jew grati ta’ Stat
Membru ghandu jkollhom gurisdizzjoni sabiex isolvu xi tilwimiet li jkunu qamu jew li jistghu
iqumu inkonnessjoni ma’ relazzjoni legali partikolari, dik il-qorti jew dawk il-qrati ghandhom
ikollhom gurisdizzjoni, sakemm il-ftehim ma jkunx null u bla effett legali fil-validita sostantiva
tieghu skont il-ligi ta’ dak l-Istat Membru. Gurisdizzjoni bhal din ghandha tkun eskluziva
sakemm il-partijiet ma jiftiehmux mod iehor. [...]

[..]”

L-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012, li jinsab fit-Tagsima 10 ta’ dan il-Kapitolu II,
jipprevedi:

“Tista’ ssir talba lill-qrati ta’ Stat Membru ghal mizuri provizorji bhal dawn, inkluzi mizuri
kawtolatorji, previsti mil-ligi ta’ dak 1-Istat Membru, anki jekk, il-grati ta’ Stat Membru iehor
ikollhom il-gurisdizzjoni rigward is-sustanza tal-kwistjoni.”

Id-dritt Bulgaru

L-Artikolu 18 tal-Grazhdanski protsesualen kodeks (il-Kodi¢i ta’ Procedura Civili), fil-verzjoni
tieghu applikabbli ghall-kawza principali (iktar ’il quddiem il-“GPK”), intitolat “Immunita
gudizzjarja’, jipprevedi:

“(1)  Il-grati Bulgari ghandhom gurisdizzjoni sabiex jiehdu konjizzjoni tal-azzjonijiet li fihom
ikun parti Stat barrani jew persuna li jkollha l-immunita gudizzjarja, fil-kazijiet li gejjin:

1. f’kaz ta’ rinunzja ghall-immunita gudizzjarja;

2. fil-kaz ta’ rikorsi bbazati fuq relazzjonijiet kuntrattwali, jekk il-post tal-ezekuzzjoni tal-
obbligu jkun jinsab fir-Repubblika tal-Bulgarija;

3.  fil-kaz ta’ rikors ghad-danni ghal nuqqgas imwettaq fir-Repubblika tal-Bulgarija;

4.  fil-kaz ta’ rikors li jikkoncerna drittijiet fuq proprjeta tas-successjoni u fuq bona vacantia
fir-Repubblika tal-Bulgarija;

5. f’kawzi li jaqghu taht il-gurisdizzjoni eskluziva tal-qrati Bulgari.
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(2)  Id-dispozizzjonijiet tal-punti 2, 3 u 4 tal-paragrafu 1 ma japplikawx ghall-atti u ghall-fatti
legali mwettqa fl-ezekuzzjoni ta’ funzjonijiet pubblici ta’ persuni, jew fir-rigward tal-ezerc¢izzju
ta’ drittijiet sovrani ta’ Stati barranin.”

Intitolat “Mizuri provvizorji relatati ma’ rikorsi ipprezentati’, 1-Artikolu 389 tal-GPK jipprovdi:

“(1) F’kull stadju tal-procedura sal-gheluq tal-istruttorja fil-procedura ta’ appell, ir-rikorrent
jista’ jressaq talba ghal mizuri provvizorji quddiem il-qorti li quddiemha tkun pendenti l-kawza.

(2)  II-mizuri provvizorji huma awtorizzati fir-rigward tal-kategoriji kollha ta’ rikorsi.”

L-Artikolu 391 tal-GPK, intitolat “Kundizzjonijiet ghall-ammissjoni ta’ mizuri provvizorji’,
jipprevedi fil-paragrafu 1 tieghu:

“It-tressiq ta’ talba ghal mizuri provvizorji relatata ma’ rikors principali hija awtorizzata, meta,
altrimenti, ikun impossibbli jew difficli ghar-rikorrent li jimplementa d-drittijiet li jirrizultaw
mid-decizjoni u jekk:

1. ir-rikors principali jkun ibbazat fuq provi bil-miktub konvincenti, jew

2.  tigi prodotta garanzija fammont iddeterminat mill-qorti [...]”

Taht it-titolu “Inammissibbilta ta’ mizuri provvizorji’, I-Artikolu 393 tal-GPK jipprovdi:

“(1) Ma humiex ammessi mizuri provvizorji relatati ma’ rikors li jirrigwarda kreditu
pekunjarju fir-rigward tal-Istat, tal-awtoritajiet pubbli¢i, tal-municipalitajiet u tal-isptarijiet fis-
sens tal-Artikolu 5(1) taz-Zakon za lechebnite zavedenya [il-Ligi dwar l-Isptarijiet] kif ukoll dwar

il-krediti ta’ sptarijiet tal-Fond Nazzjonali ta’ Assigurazzjoni ghall-Mard.

(2) [I-mizuri provvizorji ma humiex awtorizzati fir-rigward ta’ rikors li jirrigwarda kreditu
pekunjarju u li ghandu I-forma ta’ mandat ta’ gbid fuq dejn li ma jistax ikun is-suggett ta’
ezekuzzjoni forzata.”

L-Artikolu 397 tal-GPK, intitolat “Kategorija ta’ mizuri’, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:

“Il-mizuri provvizorji ghandhom isiru:

1. billi jsir sekwestru ta’ proprjeta immobbli;

2. permezz ta’ sekwestru ta’ beni mobbli u ta’ krediti tad-debitur;

3.  permezz ta’ mizuri adegwati ohra, iddeterminati mill-qorti, inkluz l-immobilizzazzjoni ta’
vettura bil-mutur u permezz ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni.”

Il-kawza prin¢ipali u d-domandi preliminari

Hekk kif jirrizulta mill-process sottomess lill-Qorti tal-Gustizzja, fit-30 ta’ Lulju 2015, fi tmiem

procedura ta’ ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i mibdija mid-Direttur Generali ghat-Toroq u ghall-
Awtostrada Nazzjonali, fil-kwalita ta’ awtorita kontraenti, gie konkluz kuntratt dwar il-
kostruzzjoni tat-triq rapida S-5 Poznan - Wroclaw, gunzjoni Poznan A 2. villagg Gtuchowo-
Wronczyn (il-Polonja), mal-kumpanniji ta’ kostruzzjoni, bhala offerenti rebbieha.

Skont dan il-kuntratt, fuq talba tal-kumpanniji ta’ kostruzzjoni, inhargu zewg garanziji favur 1-
awtorita kontraenti minn kumpannija ta’ assigurazzjoni rregolata mid-dritt Bulgaru, Evroins
AD, l-ewwel wahda, ghal ezekuzzjoni tajba, valida sal-31 ta’ Lulju 2019 u estiza sat-30 ta’
Gunju 2024, li taghti garanzija kontra n-nuqqas ta’ ezekuzzjoni jew l-ezekuzzjoni hazina tal-
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imsemmi kuntratt, it-tieni wahda, valida sal-31 ta’ Lulju 2019, li tiggarantixxi I-hlas ta’ penalita
kuntrattwali fil-kaz li jingabzu t-termini ta’ ezekuzzjoni.

Skont il-klawzoli tal-kuntratt inkwistjoni, ghal kull tilwima li tista’ ssehh fir-rigward tal-
ezekuzzjoni tieghu, il-gurisdizzjoni ghandha tinghata lill-qorti tas-sede tal-awtorita kontraenti
u d-dritt Pollakk huwa indikat bhala I-ligi applikabbli, inkluz ghall-imsemmija garanziji.

Peress li gamet tilwim bejn il-partijiet fil-kawza principali dwar il-kwalita tax-xoghlijiet jew 1-
ezekuzzjoni tal-kuntratt fit-termini stabbiliti, il-kumpanniji ta’ kostruzzjoni ressqu quddiem is-
Sad Okregowy w Warszawie (il-Qorti Regjonali ta’ Varsavja, il-Polonja) azzjoni ghal
konstatazzjoni negattiva intiza, essenzjalment, sabiex id-Direttur Generali ghat-Toroq jigi
prekluz milli jezercita d-drittijiet tieghu fuq il-garanziji mahruga.

Quddiem l-istess qorti tressqu talbiet ghal mizuri provvizorji mill-kumpanniji ta’ kostruzzjoni
intizi, b'mod partikolari, sabiex id-Direttur Generali ghat-Toroq jigi obbligat jastjeni sas-26 ta’
Gunju 2019 milli jinnotifikalhom ir-rieda tieghu li jxolji I-kuntratt inkwistjoni, li johrog fatturi
ghall-penalitajiet u li jirrikorri ghall-garanzija ta’ ezekuzzjoni tajba ta’ dan il-kuntratt mahruga
minn Evroins.

Is-Sad Okregowy w Warszawie (il-Qorti Regjonali ta’ Varsavja) cahdet, permezz ta’ digrieti tas-7
ta’ Gunju 2019 u tat-2 ta’ Diéembru 2019, dawn it-talbiet ghal mizuri provvizorji essenzjalment
minhabba li I-provi prodotti ma kinux suffi¢jenti sabiex juru I-fumus boni iuris.

B'mod parallel mal-proceduri mibdija quddiem din il-qorti, fil-31 ta’ Lulju 2019, il-kumpanniji
ta’ kostruzzjoni ressqu quddiem is-Sofiyski gradski sad (il-Qorti tal-Belt ta’ Sofija, il-Bulgarija)
talba ghal mizuri provvizorji ghall-kontenut analogu ghal dak ta’ dawn il-proceduri kontra d-
Direttur Generali ghat-Toroq, talba li giet michuda bhala inammissibbli permezz ta’ digriet.

L’Apelativen sad - Sofia (il-Qorti tal-Appell ta’ Sofija, il-Bulgarija) annullat l1-imsemmi digriet,
awtorizzat it-talba ghal mizuri provvizorji, skont 1-Artikolu 389 tal-GPK u tal-Artikolu 35 tar-
Regolament Nru 1215/2012 u harget mandat ta’ gbid fuq il-kreditu tad-Direttur Generali ghat-
Torogq, ibbazat fuq iz-zewg garanziji mahruga minn Evroins.

Id-Direttur Generali ghat-Toroq ipprezenta appell ta’ kassazzjoni quddiem il-Varhoven
kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, il-Bulgarija), fejn ikkontesta, b'mod
partikolari, l-applikazzjoni fil-kaz inkwistjoni tar-Regolament Nru 1215/2012, minhabba li 1-
procedura fil-kawza principali ma tagax taht il-kuncett ta’ “materji civili u kummercjali’, fis-sens
tal-Artikolu 1(1) ta’ dan ir-regolament.

Fdin l-okkazjoni, huwa pproduca ordni ta’ hlas Ewropea skont ir-Regolament (KE)
Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006 li johloq
procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea (GU 2006, L 399, p. 1), mahruga mis-Sad Okregowy w
Warszawie (il-Qorti Regjonali ta’ Varsavja) kontra Evroins.

Wara li fakkret il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja f'dan il-qasam, il-qorti tar-rinviju
tesponi d-dubji taghha dwar in-natura ¢ivili jew kummerd¢jali tal-kawza principali, fis-sens tar-
Regolament Nru 1215/2012, fid-dawl tal-kwalita tal-kontraent pubbliku Pollakk.

Fil-kaz fejn din it-tilwima tidhol fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1215/2012, il-
gorti tar-rinviju tistagsi jekk il-gurisdizzjoni ta’ qorti adita skont l-Artikolu 35 ta’ dan ir-
regolament, sabiex taghti decizjoni dwar mizuri provvizorji, hijiex eskluza mill-fatt li I-qorti li
ghandha gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni tat-tilwima fir-rigward tal-mertu, fil-kaz inezami
l-qorti Pollakka, diga tat decizjoni dwar talba simili. F'dan ir-rigward, hija ssostni li, skont id-
dritt nazzjonali taghha, jigifieri I-Artikoli 389 u 390 tal-GPK, l-ezistenza ta’ decizjoni dwar talba
ghal mizuri provvizorji ma tipprekludix li 1-qorti li ghandha gurisdizzjoni tigi adita b'talba
ulterjuri.
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II-qorti tar-rinviju tistagsi wkoll dwar il-punt jekk talba ghal mizuri provvizorji ghandhiex tigi
analizzata biss fid-dawl tal-kuncett awtonomu ta’ mizuri provvizorji u kawtelatorji, jigifieri
mizuri intizi sabiex tinzamm sitwazzjoni ta’ fatt jew ta’ ligi ghall-finijiet ta’ harsien tad-drittijiet
li r-rikonoxximent taghhom huwa, barra minn hekk, mitlub mill-qorti li tiddeciedi fuq il-mertu
(sentenza tat-3 ta’ Settembru 2020, Supreme Site Services et, C-186/19, EU:C:2020:638, punt 50),
jew jekk ghandhiex tigi ezaminata fid-dawl tal-kundizzjonijiet kollha previsti mil-lex fori. Hija
tippreciza li, f'dan l-ahhar kaz, skont il-prin¢ipju ta’ effettivita, hija tista’ tkun obbligata li ma
tapplikax l-Artikolu 393 tal-GPK.

Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Varhoven kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni)
iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi
preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 1 tar-Regolament [Nru 1215/2012] ghandu jigi interpretat fis-sens li kwistjoni
bhal dik indikata fid-digriet tar-rinviju ghandha titqies li hija kompletament jew
parzjalment kwistjoni civili jew kummer¢jali fis-sens tal-Artikolu 1(1) ta’ dan ir-
regolament?

2) F’sitwazzjoni fejn ikun gie ezercitat id-dritt li jintalbu mizuri provvizorji/kawtelatorji
u f’sitwazzjoni fejn il-qorti li jkollha gurisdizzjoni fir-rigward tal-mertu tkun ezaminat it-
talba, il-qorti li quddiembha titressaq talba ghal mizuri fuq l-istess bazi u taht l-Artikolu 35
tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandha titgies li ma jkunx ghad ghandha gurisdizzjoni
mill-mument li fih ikunu gew prodotti provi li juru li I-qorti li ghandha gurisdizzjoni fir-
rigward tal-mertu hadet decizjoni?

3) Fil-kaz li ghall-ewwel zewg domandi ghandha tinghata r-risposta li I-qorti li quddiemha
titressaq it-talba skont 1-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandha gurisdizzjoni,
il-kundizzjonijiet ghall-ammissjoni ta’ talba ghal mizuri provvizorji taht l-Artikolu 35 tar-
Regolament Nru 1215/2012 ghandhom jigu interpretati b'mod awtonomu? F’kaz bhal dak
inezami, ghandha tithalla mhux applikata regola li tipprevedi li t-talba ghal mizuri
provvizorji kontra awtorita pubblika hija inammissibbli?”

Il-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

Il-qorti tar-rinviju talbet lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex ir-rinviju ghal de¢izjoni preliminari fil-
kawza prezenti jkun suggett ghall-procedura mhaffa skont I-Artikolu 105 tar-Regoli tal-
Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja. Insostenn tat-talba taghha, din il-qorti sostniet, minn naha,
li, skont ir-regoli nazzjonali, in-natura tal-proc¢edura fil-kawza principali tobbligaha taghti
decizjoni fl-igsar zmien possibbli u, min-naha l-ohra, li I-mizuri provvizorji awtorizzati jinvolvu
l-impossibbilta ghal wahda mill-partijiet fil-kuntratt inkwistjoni fil-kawza principali li tezercita
d-drittijiet taghha matul perijodu twil sa’ gheluq il-pro¢edura fuq il-mertu.

L-Artikolu 105(1) tar-Regoli tal-Procedura jipprevedi li, fuq talba tal-qorti tar-rinviju jew,
f’kazijiet eccezzjonali, ex officio, il-President tal-Qorti tal-Gustizzja jista, meta n-natura tal-
Avukat Generali, jiddeciedi li r-rinviju ghal decizjoni preliminari jigi suggett ghal procedura
mhaffa.

Hekk kif jirrizulta mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, la I-fatt li talba ghal decizjoni
preliminari hija fformulata fil-kuntest ta’ pro¢edura ghal mizuri provvizorji, u lanqas il-fatt li 1-
gorti tar-rinviju hija obbligata taghmel kollox sabiex tizgura soluzzjoni rapida tal-kawza
principali ma huwiex bizzejjed fih innifsu sabiex jiggustifika l-uzu ta’ pro¢edura mhaffa skont I-
Artikolu 105(1) tar-Regoli tal-Proc¢edura (ara, f'dan is-sens, id-digrieti tal-President tal-Qorti tal-
Gustizzja tat-23 ta’ Jannar 2007, Consel Gi. Emme, C-467/06, mhux ippubblikat, EU:C:2007:49,



30

31

32

33

34

35

36

37

punt 7, u tat-23 ta’ Dicembru 2015, Vilkas, C-640/15, mhux ippubblikat, EU:C:2015:862, punt 8 kif
ukoll il-gurisprudenza ¢citata).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, it-talba tal-qorti tar-rinviju sabiex il-kawza
prezenti tigi suggetta ghall-procedura mhaffa skont I-Artikolu 105(1) tar-Regoli tal-Procedura
giet michuda permezz ta’ decizjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-20 ta’
Novembru 2020.

Madankollu, permezz ta’ decizjoni tal-istess jum, il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ddecieda li
din il-kawza ghandha tinqata’ decizjoni bi prijorita, abbazi tal-Artikolu 53(3) tar-Regoli tal-
Proc¢edura.

Fuq id-domandi preliminari
Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk I-
Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandux jigi interpretat fis-sens li azzjoni ghal
mizuri provvizorji li titressaq u titkompla, skont ir-regoli tad-dritt komuni, quddiem qorti ta’
Stat Membru, li tkun tirrigwarda penalitajiet abbazi tal-ezekuzzjoni ta’ kuntratt ghal xoghlijiet
ta’ kostruzzjoni ta’ triq rapida pubblika konkluz fi tmiem procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti li I-
awtorita kontraenti tieghu tkun awtorita pubblika, taga’ taht il-kuncett ta’ “materji civili u
kummercjali’, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

L-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012 jipprevedi li dan ir-regolament japplika f'materji
¢ivili u kummer¢jali. Konsegwentement, l-ewwel domanda tirrigwarda l-punt dwar jekk I-
azzjoni ghal mizuri provvizorji msemmija iktar ’il fuq taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament Nru 1215/2012.

Preliminarjament, ghandu jigi osservat li l-azzjoni ghal mizuri provvizoriji fil-kawza princ¢ipali
hija intiza ghall-kisba ta’ mizuri provvizorji sabiex tigi mharsa sitwazzjoni ta’ fatt suggetta ghall-
evalwazzjoni tal-qorti fil-kuntest ta’ procedura fuq il-mertu, peress li din il-kawza u din il-
procedura tressqu bejn l-istess partijiet. Ghaldagstant, tali azzjoni ghal mizuri provvizorji
tirrigwarda “mizuri provvizorji u kawtelatorji’, fis-sens tal-Artikolu 35 tar-Regolament
Nru 1215/2012, bil-kundizzjoni li din taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament.

F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-appartenenza tal-mizuri provvizorji u
kawtelatorji fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament ghandha tigi ddeterminata mhux
min-natura taghhom stess, izda min-natura tad-drittijiet li taghhom huma intizi li jizguraw il-
harsien fir-rigward tal-mertu (sentenza tat-3 ta’ Settembru 2020, Supreme Site Services et,
C-186/19, EU:C:2020:638, punt 54).

Mill-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta wkoll li, sabiex jigi ddeterminat
jekk azzjoni gudizzjarja taqax jew le taht il-kuncett ta’ “materji ¢ivili u kummerd¢jali’, fis-sens
tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012, u konsegwentement fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-regolament, hemm lok li tigi identifikata r-relazzjoni legali ezistenti bejn il-partijiet fil-
kawza u s-suggett taghha, jew, alternattivament, li jigu ezaminati l-bazi u l-modalitajiet ta’
ezeréizzju tal-azzjoni mressqa (s-sentenzi tas-16 ta’ Lulju 2020, Movic et, C-73/19,
EU:C:2020:568, punt 37 kif ukoll il-gurisprudenza c¢itata).

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja repetutament iddecidiet li, ghalkemm certu tilwim bejn
awtorita pubblika u persuna rregolata mid-dritt privat jista’ jaga’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament Nru 1215/2012 meta l-azzjoni gudizzjarja tkun tirrigwarda atti mwettqa iure
gestionis, dan ma jkunx il-kaz meta l-awtorita pubblika tagixxi fl-ezercizzju tas-setgha pubblika
taghha (ara, f'dan is-sens, is-sentenzi tat-12 ta’ Settembru 2013, Sunico et., C-49/12,
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EU:C:2013:545, punt 34, kif ukoll tas-7 ta’ Mejju 2020, Rina, C-641/18, EU:C:2020:349, punt 33 u I-
gurisprudenza ¢citata).

Fil-fatt, il-manifestazzjoni ta’ prerogattivi ta’ awtorita pubblika minn wahda mill-partijiet fit-
tilwima, minhabba l-ezer¢izzju minn din ta’ setghat ezorbitanti meta mqgabbla mar-regoli
applikabbli fir-relazzjonijiet bejn Il-individwi, jeskludi tali tilwima mill-“materji ¢ivili u
kummerc¢jali” fis-sens tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012 (sentenza tat-3 ta’
Settembru 2020, Supreme Site Services et., C-186/19, EU:C:2020:638, punt 57 kif ukoll il-
gurisprudenza ¢citata).

I1-Qorti tal-Gustizzja sostniet ukoll li I-ghan pubbliku ta’ ¢erti attivitajiet ma jikkostitwixxix, fih

innifsu, element suffi¢jenti sabiex dawn l-attivitajiet jigu kklassifikati bhala mwettqa
iure imperii, sa fejn dawn ma jikkorrispondux ghall-ezerc¢izzju ta’ setghat ezorbitanti fid-dawl
tar-regoli applikabbli fir-relazzjonijiet bejn l-individwi (sentenza tat-3 ta’ Settembru 2020,
Supreme Site Services et, C-186/19, EU:C:2020:638, punt 66 kif ukoll il-gurisprudenza c¢itata).

Fil-kaz inezami, ghal dak li jirrigwarda r-relazzjoni legali ezistenti bejn il-partijiet fit-tilwima u
s-suggett taghha, mill-elementi tal-process li ghandha 1-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li s-suggett
tal-azzjoni ghal mizuri provvizorji fil-kawza principali jikkonsisti {’li jigi zgurat il-harsien tad-
drittijiet imnissla mill-kuntratt konkluz fit-30 ta’ Lulju 2015 bejn il-kumpanniji ta’ kostruzzjoni u
d-Direttur Generali ghat-Torog.

Issa, la s-suggett ta’ tali kuntratt u lanqas il-fatt li huwa biss id-Direttur Generali ghat-Toroq li
ghandu d-dritt jibda procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblic¢i ghall-kostruzzjoni ta’ triq
rapida ma jistghu jitqiesu li jizvelaw l-ezercizzju tal-prerogattivi ta’ awtorita pubblika.

Barra minn hekk, ghal dak li jirrigwarda l-bazi u l-modalitajiet ta’ ezercizzju tal-azzjoni,
ghandu jigi osservat li, kif espost mill-qorti tar-rinviju, l-ewwel domanda tirrigwarda azzjoni
ghal mizuri provvizorji li tressqet u tkompliet skont ir-regoli tad-dritt komuni.

Konsegwentement, minkejja li jirrizulta minn procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblic¢i u
jirrigwarda l-kostruzzjoni ta’ triq rapida pubblika, kuntratt bhal dak inkwistjoni fil-kawza
principali huwa bazi ta’ relazzjoni legali bejn il-partijiet, li fil-kuntest taghha huma assumew
drittijiet u obbligi liberament ikkonsentiti u li, ghaldagstant, huwa marbut mal-materji ¢ivili u
kummerdjali fis-sens tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012.

[I-fatt li dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali, bhall-Artikolu 393 tal-GPK, ma tawtorizzax il-
proceduri ghal mizuri provvizorji relatati ma’ rikors li jirrigwarda krediti pekunjarji fir-rigward,
bmod partikolari, tal-Istat u tal-awtoritajiet pubbli¢i u jidher, ghalhekk, li jistabbilixxi
immunita gudizzjarja limitata favur dawn tal-ahhar, fatt li ghandu jigi stabbilit mill-qorti tar-
rinviju, ma jippregudikax in-natura ¢ivili u kummercjali ta’ azzjoni bhal dik fil-kawza principali,
fis-sens tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012.

Fil-fatt, il-privilegg tal-immunita ma jikkostitwixxix awtomatikament ostakolu ghall-
applikazzjoni tar-Regolament Nru 1215/2012 (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-3 ta’
Settembru 2020, Supreme Site Services et, C-186/19, EU:C:2020:638, punt 62).

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li I-
Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li azzjoni ghal mizuri
provvizorji li titressaq u titkompla, skont ir-regoli tad-dritt komuni, quddiem qorti ta’ Stat
Membru, li tkun tirrigwarda penalitajiet abbazi tal-ezekuzzjoni ta’ kuntratt ghal xoghlijiet ta’
kostruzzjoni ta’ triq rapida pubblika konkluz fi tmiem procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti li I-
awtorita kontraenti tieghu tkun awtorita pubblika taqa’ taht il-kuncett ta’ “materji ¢ivili u
kummercjali’, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Fugq it-tieni domanda
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Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk I-Artikolu 35
tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandux jigi interpretat fis-sens li qorti ta’ Stat Membru li
quddiemha titressaq talba ghal mizuri provvizorji jew kawtelatorji skont din id-dispozizzjoni
ghandha l-obbligu tiddikjara li ma ghandhiex gurisdizzjoni meta l-qorti ta’ Stat Membru iehor,
li jkollha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fuq il-mertu, tkun diga ddecidiet fuq talba li jkollha I-
istess suggett u l-istess kawza u tkun imressqa bejn l-istess partijiet.

Din id-domanda hija intiza sabiex tiggwida lill-qorti tar-rinviju dwar il-gurisdizzjoni taghha
sabiex tiehu konjizzjoni tat-talba ghal mizuri provvizorji mressqa quddiemha fil-kawza
principali. Madankollu, ghandu jigi rrilevat preliminarjament li din il-gurisdizzjoni ma
tiddependix biss mir-risposta ghat-tieni domanda, hekk kif ifformulata mill-gdid.

B'mod partikolari, kif jirrizulta mill-motivazzjoni tad-decizjoni tar-rinviju, il-kuntratt ta’
xoghlijiet ta’ kostruzzjoni inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali jinkludi klawzola li tattribwixxi
gurisdizzjoni lill-qrati Pollakki ghal kull tilwima li tista’ ssehh waqt l-ezekuzzjoni ta’ dan il-
kuntratt.

Hekk kif irrileva 1-Avukat Generali, essenzjalment, fil-punti 59 u 60 tal-konkluzjonijiet tieghu,
fis-sistema tar-Regolament Nru 1215/2012, u b'mod partikolari skont 1-Artikolu 25 ta’ dan tal-
ahhar, il-partijiet jistghu jiddeterminaw, bi ftehim, il-gurisdizzjoni internazzjonali sabiex jigu
ordnati mizuri provvizorji jew kawtelatorji u jista’ jigi prezunt li klawzola tal-ghazla tal-qorti
mfassla f’termini generali taghti gurisdizzjoni lill-qorti maghzula ghall-adozzjoni ta’ tali mizuri.

Ghalkemm, waqt is-seduta mizmuma quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, il-pozizzjonijiet espressi
mill-partijiet fil-kawza prin¢ipali kienu differenti fir-rigward tal-kwistjoni dwar jekk il-klawzola
li tattribwixxi gurisdizzjoni li tinsab fil-kuntratt fil-kawza principali testendix ghall-mizuri
provvizorji jew kawtelatorji mitluba, ghandu jitfakkar li l-interpretazzjoni u l-portata ta’ tali
klawzola huma kwistjoni, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, li tirrigwarda l-qorti
nazzjonali li quddiemha tkun invokata (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2016,
Hészig, C-222/15, EU:C:2016:525, punt 28 u l-gurisprudenza c¢citata).

Barra minn hekk, ghandu jigi pprecizat li hija wkoll il-qorti tar-rinviju li ghandha twettaq
analizi, skont I-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012, sabiex jigi stabbilit jekk tezistix rabta
vera bejn is-suggett tal-mizuri mitluba fil-kawza principali u I-gurisdizzjoni territorjali tal-Istat
Membru tal-qorti adita, fis-sens tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja (ara, f'dan is-sens, is-
sentenza tas-17 ta’ Novembru 1998, Van Uden, C-391/95, EU:C:1998:543, punt 40).

Fir-rigward tat-talba ghall-interpretazzjoni ta’ dan l-artikolu fformulata fit-tieni domanda,
ghandu qabel kollox jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, ghal dak
li jikkoncerna l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha, izda wkoll il-kuntest li fih tinsab (ara, f'dan is-
sens, is-sentenza tal-10 ta’ Gunju 2021, KRONE - Verlag, C-65/20, EU:C:2021:471, punt 25 u I-
gurisprudenza ccitata).

Skont I-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012, il-mizuri provvizorji jew kawtelatorji previsti
mil-ligi ta’ stat Membru jistghu jintalbu lill-qrati ta’ dak I-Istat, anki jekk il-qrati ta’ Stat
Membru iehor ikollhom il-gurisdizzjoni sabiex jiehdu konjizzjoni fir-rigward tal-mertu.

Dan l-artikolu ghalhekk jattribwixxi l-gurisdizzjoni internazzjonali sabiex jigu ordnati mizuri
provvizorji jew kawtelatorji, minn naha, lill-qrati ta’ Stat Membru li jkollhom gurisdizzjoni
sabiex jiddeciedu fuq il-mertu tal-kawza u, min-naha l-ohra, taht certi kundizzjonijiet, lill-qrati
ta’ Stati Membri ohra.

Ghal dak li jirrigwarda l-kuntest li fih jinsab l-imsemmi artikolu, ghandu jigi rrilevat li mid-
dispozizzjonijiet moqrija flimkien tal-Artikolu 2(a) tal-imsemmi regolament u tal-premessa 33
tieghu jirrizulta li huma biss il-mizuri provvizorji jew kawtelatorji ordnati minn qorti li



57

59

60

61

62

ghandha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fuq il-mertu li huma kklassifikati bhala “sentenza’, li 1-
moviment liberu taghhom ghandu jigi zgurat skont l-imsemmi regolament.

Bil-kontra, meta mizuri provvizorji jew kawtelatorji jigu ordnati minn qorti ta’ Stat Membru li
ma jkollhiex gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fuq il-mertu, l-effett taghhom ikun limitat, skont
dan ir-Regolament Nru 1215/2012, ghat-territorju ta’ dak I-Istat Membru.

Minn dan isegwi li parti kkoncernata ghandha l-possibbilta titlob mizura provvizorja jew
kawtelatorja jew quddiem il-qorti ta’ Stat Membru li jkollha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fuq
il-mertu, li s-sentenza taghha f’dan ir-rigward tkun intiza li ti¢¢irkola liberament, jew quddiem
il-qrati ta’ Stati Membri ohra fejn ikunu jinsabu l-beni jew il-persuna li fir-rigward taghhom
ghandha tigi ezegwita l-mizura.

Ghalkemm mill-istruttura tar-Regolament Nru 1215/2012 jirrizulta li l-effetti tad-decizjonijiet
moghtija mill-qrati ta’ Stat Membru li ghandhom gurisdizzjoni sabiex jiddeciedu fuq il-mertu u
dawk tad-decizjonijiet tal-qrati ta’ Stati Membri ohra huma differenti, xorta jibga’ I-fatt li dan ir-
regolament ma jistabbilixxix gerarkija bejn dawn il-qrati.

B'mod partikolari, mill-kliem tal-Artikolu 35 tal-imsemmi regolament bl-ebda mod ma
jirrizulta li dan jaghti lill-qrati ta’ Stat Membru li jkollhom gurisdizzjoni sabiex jiddeciedu fuq
il-mertu, gurisdizzjoni ta’ princ¢ipju sabiex jadottaw mizuri provvizorji jew kawtelatorji, li
jimplika 1i 1-qrati ta’ Stati Membri ohra ma jkollhomx iktar gurisdizzjoni sabiex jadottaw tali
mizuri, ladarba dawn l-ewwel qrati quddiemhom tkun tressqet talba sabiex jiddec¢iedu dwar tali
mizuri jew ikunu ddec¢idew dwar tali talba.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun li I-
Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li qorti ta’ Stat
Membru li quddiemha titressaq talba ghal mizuri provvizorji jew kawtelatorji skont din id-
dispozizzjoni ma ghandhiex obbligu tiddikjara li ma ghandhiex gurisdizzjoni meta l-qorti ta’
Stat Membru iehor, li jkollha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fuq il-mertu, tkun diga ddecidiet
fuq talba li jkollha l-istess suggett u l-istess kawza u tkun imressqa bejn l-istess partijiet.

Fugq it-tielet domanda

Permezz tat-tielet domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk I-Artikolu 35
tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandux jigi interpretat fis-sens li l-ezami ta’ talba ghal mizuri
provvizorji jew kawtelatorji huwa suggett ghal kundizzjonijiet awtonomi tad-dritt tal-Unjoni u,
fl-affermattiv, jekk jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li ma tawtorizzax azzjoni ghal mizuri
provvizorji relatata ma’ rikors dwar kreditu pekunjarju fir-rigward tal-Istat jew ta’ awtorita
pubblika.

Qabelxejn, ghandu jigi rrilevat li mill-kliem tal-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012
jirrizulta li l-qorti adita abbazi ta’ dan l-artikolu ghandha tadotta l-mizuri provvizorji
konformement mad-dritt nazzjonali taghha.

Din id-dispozizzjoni tistabbilixxi ghalhekk bazi ta’ gurisdizzjoni alternattiva favur grati ta’ Stat
Membru differenti minn dak li I-qrati tieghu jkollhom gurisdizzjoni sabiex jiddec¢iedu fuq il-
mertu, izda ma tiggarantixxix l-ghoti ta’ mizura provvizorja jew kawtelatorja f’kawza konkreta,
li tibga’ kompletament suggetta ghal-legizlazzjonijiet tal-Istat Membru li quddiemu tressqget il-
kawza.

Ghaldagstant, dispozizzjoni nazzjonali li tirrestringi l-possibbilta li jigu ordnati mizuri
provvizorji relatati ma’ rikors li jirrigwarda kreditu pekunjarju fir-rigward tal-Istat u ta’ whud
mill-awtoritajiet pubbli¢i tieghu ma tistax titqies li hija inkompatibbli mar-regola ta’
gurisdizzjoni stabbilita fl-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012.
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[I-kuntest li fih jinsab I-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 jikkonferma tali
affermazzjoni.

Fil-fatt, ir-Regolament Nru 1215/2012 huwa intiz sabiex isahhah, fil-qasam tal-kooperazzjoni fil-
materji ¢ivili u kummercjali, is-sistema ssimplifikata u effettiva tar-regoli ta’ kunflitt ta’
gurisdizzjoni, ta’ rikonoxximent u ta’ ezekuzzjoni tas-sentenzi gudizzjarji, stabbilita permezz
tal-istrumenti guridi¢i 1i fil-kontinwita taghhom dan jinstab, sabiex tigi ffacilitata I-
kooperazzjoni gudizzjarja bl-ghan li tikkontribwixxi sabiex jintlahaq I-ghan moghti lill-Unjoni
Ewropea li ssir zona ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja msejsa fuq il-livell gholi ta’ fidugja li
ghandu jkun hemm bejn I-Istati Membri (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tad-9 ta’ Marzu 2017,
Pula Parking, C-551/15, EU:C:2017:193, punt 53 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Ghaldagstant, l-istess bhall-istrumenti guridici li pprecedewh, ir-Regolament Nru 1215/2012 ma

ghandux l-ghan li jghaqqad ir-regoli tal-procedura tal-Istati Membru, izda li jqassam il-
gurisdizzjoni ghas-soluzzjoni tal-kawzi f’'materji ¢ivili u kummer¢jali (ara, b’analogija, is-
sentenza tas-6 ta’ Gunju 2002, Italian Leather, C-80/00, EU:C:2002:342, punt 43 u I-
gurisprudenza ¢citata).

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, ir-risposta ghat-tielet domanda ghandha tkun li I-
Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li talba ghal mizuri
provvizorji jew kawtelatorji ghandha tigi ezaminata fid-dawl tal-ligi tal-Istat Membru tal-qorti li
quddiemha titressaq u ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li ma tawtorizzax azzjoni ghal
mizuri provvizorji relatata ma’ rikors dwar kreditu pekunjarju fir-rigward tal-Istat jew ta’
awtorita pubblika.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza princ¢ipali, in-natura ta'
kwistjoni mgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-
ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-
imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, [I-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tagta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 1(1) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali, ghandu jigi
interpretat fis-sens li azzjoni ghal mizuri provvizorji li titressaq u titkompla, skont
ir-regoli tad-dritt komuni, quddiem qorti ta’ Stat Membru, li tkun tirrigwarda
penalitajiet abbazi tal-ezekuzzjoni ta’ kuntratt ghal xoghlijiet ta’ kostruzzjoni ta’
triq rapida pubblika konkluz fi tmiem procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti li 1-
awtorita kontraenti tieghu tkun awtorita pubblika taqa’ taht il-kuncett ta’ “materji
¢ivili u kummerg¢jali”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

2)  L-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li qorti
ta’ Stat Membru li quddiemha titressaq talba ghal mizuri provvizorji jew
kawtelatorji skont din id-dispozizzjoni ma ghandhiex obbligu tiddikjara li ma
ghandhiex gurisdizzjoni meta l-qorti ta’ Stat Membru iehor, li jkollha gurisdizzjoni
sabiex tiddeciedi fuq il-mertu, tkun diga ddecidiet fuq talba li jkollha l-istess
suggett u l-istess kawza u tkun imressqa bejn l-istess partijiet.

3)  L-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 1215/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li talba
ghal mizuri provvizorji jew kawtelatorji ghandha tigi ezaminata fid-dawl tal-ligi
tal-Istat Membru tal-qorti li quddiemha titressaq u ma jipprekludix legizlazzjoni



nazzjonali li ma tawtorizzax azzjoni ghal mizuri provvizorji relatata ma’ rikors
dwar kreditu pekunjarju fir-rigward tal-Istat jew ta’ awtorita pubblika.

Firem

Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru.



